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Doctorate, S.GUL(Student), 2024
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Karadag A. B., Ceviri yoluyla kanun yapmak: 1858 Tarihli Osmanlh Ceza Kanunu'nun 1810 Tarihli Fransiz Ceza Kanunu'ndan
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I. Translation and adaptation studies on common ground: the Murat Davman crime fiction series
Karabulut E,, Karadag A. B.
MIDDLE EASTERN LITERATURES, vol.1, no.1, pp.1-19, 2024 (AHCI)
Il. Muhavere as a Strategy for Reconciliation in Ottoman Translation History
Ceviktay 0., Karadag A. B.
OSMANLI ARASTIRMALARI - JOURNAL OF OTTOMAN STUDIES, vol.63, no.63, pp.341-378, 2024 (AHCI)
III. Tracing the “multiple lives” of a national romantic female translator in the early Turkish Republican period:
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Seniha Sami Morah

Ava Solmaz S. G., KARADAG A. B.

Translator, vol.30, no.3, pp.319-333, 2024 (AHCI)

The translation of women within the context of the Ottoman-Turkish women’s movement (1868-1935)
Ava Solmaz S. G., KARADAG A. B.

Women's History Review, vol.33, no.4, pp.592-613, 2024 (AHCI)

Creating a national crime fiction through allegory translation: from Sherlock Holmes, the western detective
to Relentless Avni, the turkish Sherlock Holmes

Altintas 0., KARADAG A. B.

NEOHELICON, vol.49, no.2, pp.765-788, 2022 (AHCI)

Retranslation and paratext: Interlingual retranslations of the miserables in the Ottoman empire and their
intralingual retranslations in modern Turkey

GOKDUMAN U. C,, KARADAG A. B.

MODERNA SPRAK, vol.115, no.4, pp.50-70, 2021 (AHCI)

Lawmaking through translation: 'translating’ crimes and punishments

Oner S, KARADAG A. B.

PERSPECTIVES-STUDIES IN TRANSLATION THEORY AND PRACTICE, vol.24, no.2, pp.319-338, 2016 (AHCI)
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IX.

87. Intralingual (re)translations of foreign words and phrases in the texts translated into Ottoman Turkish
CEVIKTAY 0., KARADAG A. B.

RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dergisi, n0.33, pp.1410-1423, 2023 (Peer-Reviewed Journal)

From Les Fourberies de Scapin by Moliére to Ayyar Hamza by Ali Bey,the "Ottoman Moliére":"Original”
through "Translation" Moliére'in Les Fourberies de Scapin'inden "Osmanlilarin Moliére'i" Ali Bey'in Ayyar
Hamza'sina : "Ceviri” Yoluyla "Telif"

Boy H., KARADAG A. B.

Synergies Turquie, no.15, pp.115-132, 2022 (Scopus)

Jason Goodwin’s ‘Possible Worlds’ Unveiled in Translation (Studies)

AVSAROGLU M., KARADAG A. B.

transLogos Translation Studies Journal, vol.4, no.2, pp.45-69, 2021 (Peer-Reviewed Journal)

Back and Forth: The Curious Case of the Translations of Halide Edib Adivar’s The Clown and His Daughter
YALCINDAG A. S, KARADAG A. B.

transLogos Translation Studies Journal, vol.3, no.2, pp.41, 2020 (Peer-Reviewed Journal)

Arséne Lupin, Gentleman Cambrioleur adl1 eserin Osmanl Tiirkgesi (yeniden) ¢evirileri iizerine betimleyici
bir ¢alisma

GULER G., KARADAG A.B.

RumeliDE Dil ve Edebiyat Aragtirmalari Dergisi, vol.7, pp.654-682, 2020 (Peer-Reviewed Journal)

The Picture of Dorian Gray’in Kaynak Edebiyat Dizgesindeki Seriiveni Uzerine Betimleyici Bir Caligma

BOY H., KARADAG A. B.

Amasya Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi (ASOBID), pp.17-45, 2020 (Peer-Reviewed Journal)

“Foreign Language Creation” and “Textless Back Translation”: A Case Study on Turkish Translations of Jason
Goodwin’s Ottoman-Themed Works Written in English

AVSAROGLU M., KARADAG A. B.

Advances in Language and Literary Studies, vol.10, no.5, pp.107-119, 2020 (Peer-Reviewed Journal)

ilk Tirk polisiye serilerini geviribilim baglaminda yeniden diisiinmek

Altintag 0., Karadag A. B.

RumeliDE Dil ve Edebiyat Aragtirmalari Dergisi, vol.5, pp.387-400, 2019 (Peer-Reviewed Journal)

William Faulkner’in Sanctuary romaninin Tiirkgede nasil adlandirildig: iizerine betimleyici bir ¢alisma
Canl G, Karadag A. B.

RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi, vol.14, pp.454-468, 2019 (Peer-Reviewed Journal)

"Tiirk Edebiyat ve Kiiltiir Dizgesinin Konukseverliginde Ceviri RomanDeneyimi”

Karadag A. B.

Dogu Baty, n0.88, pp.9-26, 2019 (Peer-Reviewed Journal)
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“Polisiye Edebiyatta Ulusal Alegori- Cevirisi: Amanvermez Avni-’nin Seriivenleri-”

Altintas 0., Karadag A. B.

TRAKYA UNIVERSITESI EDEBIYAT FAKULTESI DERGISI, vol.9, no.17, pp.277-295, 2019 (Peer-Reviewed Journal)
Calikusu’nun 6z-geviri seriiveni iizerine betimleyici bir calisma

Baydere M., Karadag A. B.

RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dergisi, no.3, pp.314-333, 2019 (Peer-Reviewed Journal)
Retranslations of Faulkner’s Sanctuary in Turkish Literature

CANLI G., KARADAG A. B.

Advances in Language and Literary Studies, vol.9, pp.166-172, 2018 (Peer-Reviewed Journal)
Fransizcadan Osmanlicaya Yapilan Gevirilerde Eglenceli Egitim Ornegi: Musavver Fenni Eglenceler
KARADAG A. B.

RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dergisi, vol.1, no.2, pp.1-10, 2016 (Peer-Reviewed Journal)

II. Abdiilhamid Dé6nemi Roman Cevirileri

KARADAG A. B, Bozkurt E.

RumeliDe - Journal of Language and Literature Studies, 2015 (Peer-Reviewed Journal)

Ceviribilimde Yeni Evrenselcilik: Meslek Etiginin Yiikselisi

KARADAG A. B, Tellioglu B.

RumeliDe - Journal of Language and Literature Studies, 2015 (Peer-Reviewed Journal)

Reformlar Gaginda Tiirkiye’de Moliére’in Yeniden Yazimi (19. Yiizyilin ikinci Yarisi)

KARADAG A. B., Kurt Williams C.

Humanitas - International Journal of Social Sciences, 2015 (Peer-Reviewed Journal)

Tiirk Ceviri Tarihimizde “Miitercim” Ahmed Rasim

KARADAG A. B.

ULUDAG UNIVERSITESI EGITIM FAKULTESI DERGISI, no.28, pp.181-193, 2015 (Peer-Reviewed Journal)
Ceviri ve Yonlendirme: Sabiha ve Zekeriya Sertel’in Ceviri Cocuk Edebiyati Eserleri

KARADAG A. B, Bozkurt E., Alimen N.

RumeliDe - Journal of Language and Literature Studies, 2015 (Peer-Reviewed Journal)

Ceviri ve Yonlendirme Sabiha ve Zekeriya Sertel in Ceviri Cocuk Edebiyati Eserleri

KARADAG A. B, BOZKURT E., ALIMEN N.

RumeliDE Dil ve Edebiyat Aragtirmalari Dergisi, vol.2015, no.2, pp.93-112, 2015 (Peer-Reviewed Journal)
The Contribution of the Novels Translated into Ottoman Turkish between the Ottoman Tanzimat Period and
the Alphabet Reform to the Ottoman/Turkish Cultural Heritage: An Overview of the Prefaces with a Focus on
National Morals and Customs

KARADAG A. B.

RumeliDe - Journal of Language and Literature Studies, 2015 (Peer-Reviewed Journal)

REFORMLAR GAGINDA TORKIYE DE MOLIERE IN YENIDEN YAZIMI 19 YOZYILIN iKINCI YARISI
KARADAG A. B,, KURT WILLIAMS C.

HUMANITAS - Uluslararasi Sosyal Bilimler Dergisi, vol.3, no.5, pp.127, 2015 (Peer-Reviewed Journal)
Tiirk Kiiltiir ve Edebiyat Dizgesinde Cok Kimlikli Bir Miitercim Siilleyman Tevfik

BOZKURT E.,, KARADAG A. B.

RumeliDe, no.1, pp.38-59, 2014 (Peer-Reviewed Journal)

Bir Dili¢i Ceviri Ornegi Olarak Dipnotlar ve Dipnotlarla Bir Ceviriyi Yeniden Yazmak

KARADAG A. B.

Ceviri ve Ceviri Incelemeleri Dergisi, vol.1, no.8, pp.35-40, 2012 (Non Peer-Reviewed Journal)

Ceviri Tarihimizde Fenni Romanlarla bir Kiiltir Repertuari Olusturmak

KARADAG A. B.

istanbul Universitesi Geviribilim Dergisi, vol.3, no.6, pp.45-73, 2012 (Peer-Reviewed Journal)

On sdzleri Tanikhiginda Bir Gazeteci Romanci Oyun Yazar: Dergici Sozliikbilimci Dilbilimci Ansiklopedist Sarih
ve Cevirmen $emseddin Simi

BOZKURT E., KARADAG A. B.

Dilbilim, vol.27, no.1, pp.27-53, 2012 (Peer-Reviewed Journal)

Cevirmek ya da ¢evirmemek: Hayirli cevirmenler, hayirsiz ¢cevirmenler

KARADAG A. B.

Ceviribilim Dergisi, vol.5, no.5, 2011 (Non Peer-Reviewed Journal)
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Okur Yazar Cizer Cevirmen II

KARADAG A. B.

Ceviribilim Dergisi, vol.4, no.4, 2011 (Non Peer-Reviewed Journal)

Dillerin Dili Olarak Ceviri

KARADAG A. B.

Sozciikler, no.6, pp.76-78, 2010 (Non Peer-Reviewed Journal)

Ceviri En 'Mahrem' Okuma Eylemidir

KARADAG A. B.

Sozciikler, no.3, pp.74-77, 2010 (Non Peer-Reviewed Journal)

Kaynak Metnin "Var” ve/ya "Yok" Olma Cekincesi: Cekinceli Soylemler ve Cekinceli Cevirmenler
KARADAG A. B.

Dilbilim, vol.1, no.19, pp.115-130, 2009 (Peer-Reviewed Journal)

Bati'nin Cevrilmesi Uzerine: Tanzimat Dénemi/Sonrasi Cevirilerini 'Medeniyet' Odagiyla Yeniden Okumak
KARADAG A. B.

Kritik Edebiyat Elestirisi Dergisi, no.2, pp.306-324, 2008 (Non Peer-Reviewed Journal)

Cagdas Sosyal Bilimler, Ceviribilim ve Ceviri Elestirisi

KARADAG A. B.

Sozciikler, no.11, pp.91-94, 2008 (Non Peer-Reviewed Journal)

Ceviri Egitimi Alan Ogrencilerin Cevirilerini incelerken

KARADAG A. B.

Cevirmenin Notu (C.N.), no.2, pp.159-164, 2007 (Non Peer-Reviewed Journal)

Ceviri Elestirisi Yaparken Ceviri Metne "Cevirmen-Elestirmen" Olarak Yaklasabilmek
KARADAG A. B.

Sozciikler, no.9, pp.84-87, 2007 (Non Peer-Reviewed Journal)

Osmanlicada Jonathan Swift'in "Gullivers Travels"” Adl1 Yapiti: "Ciiceler Memleketinde”
KARADAG A. B.

Ceviribilim ve Uygulamalari Dergisi, no.16, pp.53-65, 2006 (Peer-Reviewed Journal)
Disiplinlerarasi Etkilesim Baglaminda Dilbilim-Geviribilim iliskisine Genel Bir Bakig
KARADAG A. B.

Dilbilim, no.15, pp.251-262, 2006 (Peer-Reviewed Journal)

'Farkli' Diinya Goriisleri, '"Farkll' Yorumlar, 'Farkli' Ceviriler ve Kuran Cevirileri
KARADAG A. B.

Varlik, no.1185, pp.19-23, 2006 (Non Peer-Reviewed Journal)

Ceviri Kuramlar: Baglaminda Ceviri Egitimine Genel Bir Bakis

KARADAG A. B.

Litera, no.17, pp.49-65, 2005 (ESCI)

'Kiiltiir' ve 'Ideoloji' Kavramlarina Geviribilim Baglaminda Farkl Bir Bakis

KARADAG A.B.

Ceviribilim ve Uygulamalar1 Dergisi, no.14, pp.93-105, 2004 (Peer-Reviewed Journal)

Edebiyat ve Kiiltiir Dizgesini $ekillendirmede ideolojik A¢idan Gevirinin ve Gevirmenin Rolii
KARADAG A. B.

Varlik, no.1155, pp.14-26, 2004 (Non Peer-Reviewed Journal)

Books & Book Chapters
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Yapay Zek3, Dil ve Ceviri

ALIMEN N., ONER BULUT S., KARADAG A. B.

in: Yapay Zeka: Disiplinlerarasi Yaklasimlar, Berrin Kii¢iikcan, Banu Fulya Yildirim, Editor, Vakifbank Kiiltiir Yayinlari,
istanbul, pp.81-103, 2023

Translogos Translation Studies Journal ile Sektér-Akademi is Birliginde Yeni Bir Baglangig

KARADAG A. B.

in: Ceviribilimde Aragtirma ve Yayin Sorunlari, Ayse Nihal Akbulut ve Oktay Eser, Editor, Pegem A, Ankara, pp.31-42, 2021
Ceviri Yoluyla Gegmis, Simdi ve Gelecek Arasinda Koépriiler Kurmak

Karadag A. B.
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in: Ceviribilimde Arastirmalar, Seda Tas, Editor, Hiperyaymn, istanbul, pp.31-58, 2019

Yunanistandaki Esir Yagsamin Kotii Hatiralar1 (De Mauvais Souvenirs de la vie Captive en Grece)
KARADAG A. B.

in: Esaret Yillar1 1920-1923 / Ahmet Mithat Akstigiir (Dilek Doltas), Hiilya Boy-Muhammed Baydere, Editor, S6zciikler
Yaymevi, istanbul, pp.49-91, 2019

"Geviri Cocuk Edebiyat1 Baglaminda Asimetrik Giig iliskileri: Yetigkin Gevirmenler ve Cocuk Okurlar"
KARADAG A. B.

in: Geviribilimde Giincel Tartismalardan Kavramsal Sorgulamalara, Tas S., Editor, Hiperlink, istanbul, pp.43-78, 2018
Cevirmenin Tanikliginda Tanzimat'tan II. Mesrutiyet'e Ceviri Tarihini Yeniden Okumak I.Cilt

KARADAG A. B.

Diye Yayinlary, 2014

Tanzimat'tan II. Mesrutiyet’e Geviri Roman Hallerine On s6z/ Son S6z Tanikliklar1”

KARADAG A. B.

in: Metnin Halleri: Osmanli'da Telif, Terciime ve Serh, Aynur, Hatice, Editor, Klasik Yaymlari, istanbul, pp.94-145, 2014
Bati'nin Cevirilmesini "Medeniyet” Odagiyla Yeniden Okumak: Tanzimat Dénemi/Sonrasi Ceviriler ve
"Cekinceli" Cesur Cevirmenler

KARADAG A. B.

in: Tanzimat. ve Edebiyat - Osmanl istanbulu’'nda Modern Edebi Kiiltiir, Uslu, Mehmet Fatih, Altug, Fatih, Editor, Tiirkiye s
Bankas Kiiltiir Yayinlary, istanbul, pp.481-504, 2014

Cevirmenin Basucu Kitab1 (Editor: Ayse Banu Karadag)

Batista C., Batista C.

Diye Yaynlari, 2013

Doga ve Dil Uzerine (Noam Chomsky)

KARADAG A. B.

Sézciikler, Istanbul, 2011

Kizilcik Karpuz Olur Mu Hig? ilahi Gevirmen (Editér: Ayse Banu Karadag)

Isin Bengi-Oner U. I, Isin Bengi-Oner U. I.

Diye Yaynlari, 2009

Ideology and the Translations of Robinson Crusoe into Ottoman and Modern Turkish

Karadag A. B.

in: New Trends in Translation and Cultural Identity, MunozMicaela, Editor, Cambridge University Press, Cambridge (MA),
USA, Newcastle-Upon-Tyne, pp.195-216, 2009

Mutlu Prens (Oscar Wilde)

KARADAG A. B.

Bilge Kiiltiir Sanat Yayinlary, istanbul, 2008

Osmanlicada Robenson

KARADAG A. B.

Diye, 2008

Cevirinin Tanikliginda Medeniyetin Doniisiimii

KARADAG A. B.

Diye, 2008

Chapter 15: Religious Ideology and the Translations of Robinson Crusoe into Ottoman and Modern Turkish
KARADAG A. B.

in: New Trends in Translation and Cultural Identity, Munoz Calvo, Michaela, Gomez, Carmen Buesa, Ruiz Moneva, Angeles,
Editor, Cambridge Scholars Publishing, Cambridge, pp.195-216, 2008

Foucault ve Derrida'da Feminizm ve Ayirim (Roy Boyne)

KARADAG A. B.

Sel Yayncilik, istanbul, 2007

insan Ne ile Yasar? (Lev Nikolayevi¢ Tolstoy)

KARADAG A. B.

Bilge Kiiltiir Sanat, istanbul, 2007

Bilim: Dogustan Gelen Genetik Yetenekler”

KARADAG A. B.

in: Demokrasi ve Egitim (Noam Chomsky), Abaoglu, Ender, Editor, Bogazici Universitesi, Istanbul, pp.53-94, 2007



XX. 0Ozcan Bagkan ve Ceviri
KARADAG A. B.
in: Bir Bilim Erinden Ardakalanlar, Prof. Dr. Dogan Aksan - Dog. Dr. Nalan Biiytikkantarcioglu, Editor, Multilingual Yayinevi,
istanbul, pp.60-70, 2007
XXI. Cais Dobrescu'nun §iirlerinin Cevirileri

KARADAG A. B.
in: Giineydogu Avrupa'da Kiiltiirel Baglar - Edebiyat Okumalari ve Elestirileri, Sabanci Universitesi, Editor, Sabanci
Universitesi Uluslararasi Ve Karsilastirmali Arastirmalar Merkezi Yaymlari, Istanbul, pp.35-47, 2004

XXIIl. Maximum (Caroline Bongrand)
KARADAG A. B.
Sel Yaymailik, Istanbul, 2001

XXIIIl. Gatien’in Tutkusu (Jeanne Cordelier)
KARADAG A. B.
Sel Yaymcilik, Istanbul, 1999

XXIV. Insan Ne ile Yasar (Cev. Ayse Banu Karadag)
Tolstoy L., Tolstoy L.
Bilge Kiiltiir Sanat, 1

XXV. Doga ve Dil Uzerine (Cev. Ayse Banu Karadag)
Chomsky N., Chomsky N.
Sozciikler, 1

XXVI. Mutlu Prens (Cev. Ayse Banu Karadag)
KARADAG A. B.
Bilge Kiiltiir Sanat, 1

XXVII. Maximum (Cev. Ayse Banu Karadag)
Bongrand C., Bongrand C.
Sel Yayincilik, 1
XXVIII. Foucault ve Derrida'da Feminizm ve Ayrim (Cev. Ayse Banu Karadag)

KARADAG A. B.
Sel Yayincilik, 1

Refereed Congress / Symposium Publications in Proceedings

I. AHMED MIDHAT EFENDI'NIN NiZA-1 iLM U DiN - iSLAM VE ULOM ADLI ESERi UZERINE GEVIiRi(BILIM)
ODAKLI GOZLEMLER
Ceviktay 0., Karadag A. B.
9. YILDIZ ULUSLARARASI SOSYAL BIiLIMLER KONGRES], Istanbul, Turkey, 26 - 27 December 2022, pp.2
II. Bir Otobiyografi Tiirii Olarak Hatirat ve Hatiratin Cevirisi: Esaret Yillar1 1920-1923 Uzerine Ceviribilim
Baglaminda Bir irdeleme
ALIMEN N, KARADAG A. B.
IV. Uluslararas: Rumeli [Dil, Edebiyat ve Ceviri] Sempozyumu, istanbul, Turkey, 15 May 2022, pp.66
III. Diligi Ceviride Sansiir Olgusu
BOY H., KARADAG A. B.
VI. Yildiz Uluslararasi Sosyal Bilimler Kongresi, fstanbul, Turkey, 12 - 13 December 2019
IV. Les Misérables’in "0z-Ceviri” Seriiveni
GOKDUMAN U. C, KARADAG A. B.
VI. Yildiz Uluslararasi Sosyal Bilimler Kongresi, 12 - 13 December 2019, pp.533
V. Resat Nuri’nin "Yazar” ve Gevirmen” Kimlikleri Uzerine Betimleyici Bir Galisma
BAYDERE M., KARADAG A. B.
VI. Yildiz Uluslararasi Sosyal Bilimler Kongresi, fstanbul, Turkey, 12 - 13 December 2019, pp.178
VI. Kara Katil’in Geviri Seriiveni Uzerine
ALTINTAS 0. KARADAG A. B.
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